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NAJSTARSZA LACINSKA HOMILIA

Wstep i przeklad

W wielu rekopisach dziel Cypriana z Kartaginy znajduje sie tekst
hoszgcy tytul Adversus Judaeos qui insecuti sunt Dominum nostrum
Jesum Christum. W czasach nowozytnych stato sie rzecza jasna, ze
Utwor ten nie jest dzielem biskupa Kartaginy, przeciwnie, wydaje sig,
Ze jest najstarszym lacinskim utworem chrzescijanskim. Jest to ro-
dzaj homilii paschalnej nieznanego autora, ktéry prawdopodobnie wy-
korzystal homilie Melitona z Sardes ewentualnie inne teksty, przy
¢zym na pewno korzystal z tekstu biblijnego wediug Diatessaronu.
Tekst tej homilii stal sie podstawa wielu badan szczegélowych w ostat-
nim okresie. Dobrym streszczeniem i podsumowaniem wszystkich naj-
Wazniejszych badan jest praca Dirk van Demme, Pseudo-Cyprian,

ldversus Judaeos. Gegen die Judenchristen die dlteste lateinische Pre-
digt, Freiburg 1969.

Tekst lacinski homilii na pozér prosty nastrecza jednak spore trud-
Dosei terminologiczne. Takie kluczowe pojecia jak testamentum, testi-
icatio, zagadnienia zapowiedzi Chrystusa w Starym Testamencie, spel-
Nienie ich w Nowym, wymagaja znajomosci najstarszych tekstow
?hl‘zeﬁcijaﬂskich, a zwlaszcza pierwotnej teologii. Teksty biblijne oraz
Ith jnterpretacja byly stosowane dosy¢ swobodnie, w zaleznosci od po-
trzeb duszpasterskich. Najwazniejsza potrzebg duszpasterska, ktora
Pl‘lysCZyntila sie do powstania tej homilii, bylo, jak mozna przypuszczad,
Stnienie w lacinskich gminach koscielnych II i III w. chrzeécijan
Pochodzenia zydowskiego, wzglednie orientacji judaistycznej. Homilia
Skierowana jest wyraznie przeciw judaistom wewnatrz gminy chrzesci-
lafiskiej, Wskazuja na to aluzje do chrztu, Eucharystii (79--80), kate-
¢ €zy (udzielanej przez ,sluge”, a nie kaptanal) oraz innych przejawow
zyc}a chrzeécijahiskiego, w ktorych uczestnicza réwniez judaizanci. Byé

0ze, iz caly wyklad egzegetyczny o wylr-jai’nym ukierunkowaniu na

rystusa cierpiacego oraz dwie przypowiesci, o wiarolomnych pra-
“Ownikach winnicy (Mt 21, 33—45) i o zaproszonych na gody krélew-

e (Mt 22, 1—14), jest polemika z judaistyczna tradycja egzegezy.
o Czytanie homilii jako polemiki rzuca Swiatlo na inne teksty tego
Kresu skierowane przeciw zydom, ktére, by¢ moze, s3 réwniez pole-
thikg wewnatrzkoécielna. .

r Zdaniem Demmego utwor ten jest homilia do perykopy z Diatessa-
onu, ¢o wyznacza dolng granice datacji na 175 r. Tekst jej znany byt
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prawdopodobnie Tertulianowi w czasie pisania Scorpiace, a wiec ok-
212 r. Te dwie daty wskazuja na czas powstania homilii. Natomiast
miejsce powstania nalezy raczej laczyé z Italia, ewentualnie nawet
z Rzymem niz z Afryka Pin. Osoba autora jest trudna do wykrycia.
Jedno w kazdym razie wydaje sie pewne, ze jest to najstarsza lacinska
homilia i jeden z najstarszych utwordéw chrzescijainskich napisanych po
tacinie. Tlumaczenia na jezyk polski dokonano w oparciu o wydanie
tekstu D. van Demmego w czasie ¢éwiczen patrystycznych prowadzo-
nych na VI roku studium teologii w $laskim seminarium duchownym
w Krakowie w r. ak. 1977/78. Tiumaczenie opatrzono tylko przypisam!
bliblijnymi, bo obszerny komentarz oraz tlumaczenie na jezyk nie-
miecki, bibliografie i wykaz siow zawiera praca van Demmego.

PRZECIW ZYDOM
(Zacheta do uwaznego stuchania)

(Bracia!)

1. Zwréécie uwage w Duchu Swietym na wasze zmysty i rozum,
abyscie uslyszeli nie tylko uszami, ale réwniez widzieli oczyma
wiary Boska tajemnice Chrystusa. 2. Rozrozniacie przeciez prze?
wasza wiare. Stuchanie wynika tylko z koniecznos$ci, wiara zas jeS?
tym, o co nalezy sie troszczyé. 3. Uszy wchlaniajag z konieczno$c!
réwniez rzeczy prozne, jak i pozyteczne, wiara za$ przyjmuje jedy-
nie to, co zostalo potwierdzone. Na nic sie przyda ochocze stucha-
nie, je$liby wiara nie potwierdzila rzeczy ustyszanych. 4. Oczy
wiary sa duchem, dzieki ktéremu widzi sie to, co duchowe. Jeélf
wiec jestescie ludZmi ducha, przenikajcie rzeczy niebieskie. Podobn!
bowiem rozpoznaja podobnych. 5. Nieme zwierzeta przeciez roZ”
poznaja sie nazwajem po dzwieku glosu, lwy pomrukiem, byki Iy”
kiem. Tak jak i zolnierze za pomoca dzwieku traby. 6. O ilez bar-
dziej zgodnie z prawda rozpoznaja ludzie duchowi sprawy duchow®
spadkobiercy pouczenia swego ojca, to, co zostalo zagwarantowané
testamentem ich Ojca! 7. JesteScie spadkobiercami Chrystusa, P9”
znajcie wiec jego testament. 8. A jesli ktos jest mniej zdolny do
rozumienia ze wzgledu na wiek, to ma Ducha Swigtego za ttumd”
cza, niech idzie za nim; z nim jako przewodnikiem i nauczyciele®
bedzie mogl rozpoznaé¢ prawa i moc Nowego Testamentu, ktory
w ten sposob zostal przekazany poganom jako dziedzictwo.

(Przymierze Boga z ludzkoscia)

9. Pan i Ojciec stworzyt na poczatku czlowieka swoja I'Q]fa
1 umies$cil go w raju pod warunkiem zachowania przykazan iy‘-"a.’
prawa i testamentu. 10. Ten za$, iedy wzgardzil przyvrazanid®”
Ojca, zostal wypedzony z raju do ojczyzny-ziemi, w ktorej si€ nd
rodzit i w ktérej takze umart. 11. Pan wzbudzil jednak z nasié
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Adama roéd sprawiedliwych?! i to pokolenie zachowal wsrod ludu
nad rzeka jak rowniez jego dziedzicow. 12. Z tego pokolenia usta-
nowil czlowieka sprawiedliwego, 2 ktéoremu nakazal sporzadzié bu-
dowle na wzér pojazdu, o rozmiarach dokladnie wymierzonych, tak
aby mogla po ukoriczonej budowie pomiesci¢ Noego i jego braci.?
13. A kiedy Bég rozkazal, aby z powodu niesprawiedliwosci ludu
zgubiono cala ziemie przez ulewny deszcz, wtedy Noe uratowat sie
razem ze swymi bliskimi. 4 14. I ustanowil Bég, jako poéwiadczenie
swego nakazu, tego rodzaju pouczenie dla niego:5 kazda rzecz jest
dla was pokarmem, rowniez pozywienia z jarzym, zd wyjatkiem
zwierzat z krwia zycia.® I umieédcil ten znak $wiadectwa w teczy
stonecznej. 15. Nastepnie zawarl! Bo6g przymierze z Abrahamem
w Izaaku w nastepujgeych slowach: tobie i twojemu potomstwu
daje te ziemie i uczynie cie ojecem wielu ludzi. 7 16. I wyroslo po-
kolenie to, stajgc sie wielkim narodem, i podzielilo sie wedlug
dwunastu patriarchéw. 17. L.ecz nawet tym dal Pan Bo6g swiadectwo
przez Mojzesza na Gorze Horeb, a wypedziwszy ludy z tego miejsca
osadzil ten naréd, ktéry przyjal i posiadt obiecane mu dziedzictwo.
18. Im to takze objawil Boég znaki i cuda w wielkiej liczbie, tak
jakby najbardziej ukochanemu swemu synowi.

(Zdrada ludu wybranego)

19. I oto ten lud po przyjeciu tak wielu i tak wielkich dobro-
dziejstw odwrbécil sie od Ojca, porzucit Boga zywego. 20. Porzucil
przeciez Izrael Pana, pokazujac mu plecy, a nie twarz.8 Twarz
swoja bowiem zwrécit ku bozkom. 21. Zabijano wysylanych do nich
prorokow, ktérzy przepowiadali Chrystusa.® I tak zrodzil si¢ zwy-
czaj w Izraelu zwalczania Chrystusa i to nie tylko przychodzacego
w ciele, ale takze zapowiadanego przez prorokow. 22. Przeslado-
wali Go bowiem we wszystkich. prorokach, z ktérych jednych ka-
mienowano,1® a innych niegodnie uwkrzyzowano. I nie tyle ich sa-
mych, ile przez nich Chrystusa Pana. 23. Co jest tego dowodem? To
mianowicie, ze przyjeli udajacych wiernos¢ ludzi bez wiary, ktam-

! Rdz 4. 25.

2 Rdz 6,917, 1.

Rdz 6, 14—16.

Rdz 6, 17.

Rdz 9, 9. 11.

Rdz 9, 12. 17.

Rdz 12, 7 i 17, 5.

Jr 2, 27; 32, 33.

* Mt 23, 34—36; Dz 7, 52.
1 Mt 21, 35; 23, 37.

Lo - T I N
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cow, przeciwnikéw Chrystusa, a zwalczali sprawiedliwych i pel-
nych wiary. 24. Zlorzeczyli Mojzeszowi, poniewaz przepowiadal
Chrystusa, 11 Datana kochali, bo nie przepowiadal Chrystusa, Aaro-
na odrzucili w kaplanstwie, poniewaz okazywal podobienstwo do
Chrystusa, a ustanowili Abirona, gdyz moéwil przeciwko Chrystu-
sowi, pogardzili Dawidem, poniewaz opiewal Chrystusa, a wynosili
Saula, poniewaz przesladowal Chrystusa, 12 wypedzili Helego, 3
poniewaz glosil Chrystusa, zachowali za§ Achaba, bo nic nie méwil
o Chrystusie. 25. Ukamienowali Jeremiasza, poniewaz przepowia-
datl Chrystusa, 14 ale umiltowali Ananiasza, poniewaz byl przeciw-
nikiem Chrystusa. 15 Izajasza wolajacego o Chrystusie przecieli, 16
a wielbili Manassesa przesladujacego Chrystusa.1? Zgtadzili Jana
wskazujgcego Chrystusa, 18 zamordowali Zachariasza mitujacego
Chrystusa, 1 ale sami milowali zdrajce Chrystusa Judasza. 20
26. Oto widzicie, w jaki sposéb znienawidzono tych, ktérzy kochaja
Chrystusa, plong z milosci na oczach niegodnego tlumu. Patrzcie,
jakiz to niegodny upor przesladowania, co trwa az do wyniszczania
przez $mieré. Bo przeciez nie $wiadkow Chrystusa przeéladowali,
ale przeciwnie, samego Pana. Wiarotomni najemnicy uczynili znie-
wage Ojcu w Osobie Syna. 2! 27. Na jaki los zastuzyli sobie z po-
wodu tego przestepstwa? Oczywiscie, na wypedzenie z krolestwa
i wykluczenie z dziedzictwa. I tak sie tez stalto. Taki byl skutek. Ich
udziat w dziedzictwie odpowiadal temu, czego byli godni. 28. To
Ojciec cierpial zniewagi w osobie Syna; Syn cierpial w prorokach,
a gdy przyszedl w ciele, w swoim czasie zmuszono go ta znie-
wagg do napisania nowego testamentu, przy $wiadectwie nieba
i ziemi, aniola $wigtyni, 2 pomocg Mojzesza i Eliasza. Tymi bo-
wiem swiadkami postuzyl sie, gdy cierpial w Izraelu.

(Cierpienia Chrystusa)

29. Wydarzenia te przepowiedzial przez prorokéw w stowach:
stuchaj, niebo, i otwoérz uszy, ziemio, poniewaz Pan powiedzial: sy-

1 Lb 16.

27 Sm 19.

13 Por. 1 Krl 19, 14.

14 Hbr 11, 37 (7).

15 Por. Jr 28, 1—117.

18 Por. Hbr 11, 37 (?).

17 Por. 2 Krl 21, 1—18.

18 Mk 6, 27; Mt 14, 10; J 1, 29.

15 Por. Mt 23, 35.

20 Por. Mt 26, 14—16. L
21 Mt 21, 38, w dalszym ciggu homilii liczne aluzje do przypowiescl
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néw zrodzilem i wyniostem, oni mnie jednak odrzucili. 22 30. Te sto-
wa wylal Pan w Izraelu, wolajac wielkim glosem: nie chcieliscie,
inni mnie przyjma, ci, ktérzy jeszeze mie styszeli wiesci 0 mnie. Wy
odrzuciliécie moje zaproszenie na gody, inni przyjda, ci, ktérzy na
gody nie zostali wezwani. 23 31. Odrzuciliscie uprawe mojej wioski
i winnicy, skad pochodza owoce sprawiedliwos$ci. 2¢ Inni bedg upra-
wiaé i zbiorg owoce w Bogu. 25 32. Cdz to za straszliwa mysl 1 bluz-
nierczy zamysl? Czy mogliscie zabié Kréla i Oblubiefica? 33. Przeto
swiadectwem jest nieho i ziemia i inne w nich sktadniki, to, co w go-
rze i cale stworzenie jest swiadectwem Smierci Chrystusa. 34. O, no-
we okrucienstwo! Cale stworzenie zostalo poruszone przy S$mierci
Pana, lud za$ trwal nieporuszony i bez drzenia. Aniol w zawsty-
dzeniu ukryl sie w rozdarciu zaslony na znak pokuty, lud zas pozo-
stal bez trwogi zachowujac odzienie. Zmienione i pomieszane sa
elementy. 26 Izrael trwal obojetny.

35. O, jakaz nowa zatwardzialos¢! O, jakaz wyjatkowa zuchwa-
10é¢! 1 jakiez krwawe zaklamanie! 36. Pilat, Swiecki sedzia, doczesny
wtladca obcego narodu, oczyscil rece i zmyt ciezar wymuszonej na
nim zbrodni, gdy powiedzial: jestem niewinny i bez przestepstwa
od jego krwi. 27 37. Lud za$ nie nasladowal ani cudzoziemca, ani
tego obcego, wykrzykiwatl ponadto: podniescie, przybijcie do krzyza,
krew jego na nas i na synow naszych. 28 38. Gwaltowne okrucien-
stwo nieludzkiego tlumu wyjawily okrutne serca i otwarte oczy: za-
bili swego wielkiego dobroczynce, a lZy nie wylali. 39. Smucili sie
apostolowie, a lud sie cieszyl. Drzala ziemia, a pospOlstwo sie ra-
dowato. 2% Pan zostal osgdzony, a Izrael sie bawil, Chrystus cierpiat,
a bezbozni wykrzykiwali, byl ukrzyzowany, a mottoch sie weselil,
Pan zostal pogrzebany, a plebs ucztowal. Przez haniebng swoja
uroczystosé opieczetowali swoje okrucienstwo i przestepstwa.

40. Powiedz mi i przemdéw, bezbozny Izraelu. Czy taka ofiare
zlozyles Ojcu ofiarujgcemu swego Syna? Czy takie wylate§ ofiary
ptynne krwi przymierza dla najlepszego Boga? Tanczylas, Jerozoli-
mo, gdy Chrystus zostal zabity, Spiewala$ btogim glosem, gdy mo-
wilas: przybij go, powies go! 41. Z powodu tego znieslawienia i cho-
roby ludu izraelskiego narzekal na ciebie Pan: nie cierpie nowiu
ksiezyca — rzekl — szabatu, dni $wigtecznych. Dusza moja brzydzi

22 1z 1, 2.

28 Mt 22, 1—10. Do tej przypowiesci réwniez liczne aluzje w homilii.
2% Mt 21, 30.

25 Mt 21, 41.

28 pPor. Mt 27, 51.

27 Mt 217, 24.

28 J 19, 15.

29 Mt 27, 5L
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sie uroczystosciami i postem. 3 Niewinny Pan nie bez slusznosci
znienawidzil wasze ceremonie, w czasie ktéorych wydaliscie jedy-
nego i pierworodnego jego Syna. 42. O, dniu twardy, o godzino
obtgkana, o zatobne swieto, nieszczesna ziemio, zbeszczeszezone mia-
sto ! ludu skrwawiony zbrodnia Pana, zamordowali Pana, a zdrajce
uwolnili! 31

{(Nowy Testament)

43. Z te] przyczyny zmuszono Pana do sporzadzenia nowego testa-
mentu, ktéry opieczetowalo siedem duchéw 32 swiadectwem Mojze-
sza i Eliasza na goérze, gdzie (Pan) nakazal, aby nie ujawniaé ta-
jemnicy pisma, zanim Syn Czlowieczy mie powstanie z martwych. 33
Ale wkrbtce potem zmartwychwstal Pan trzeciego dnia i otworzyl
nowy testament, testament zycia i tak oto powiedzial: 44. Przyjdzcie
jako moi dziedzice ludy z obcej ziemi, Izrael bowiem nie byt po-
stluszny. Idzcie dlatego uczniowie moi na krance ziemi i przepo-
wiadajcie te stowa:3% 45. Przyjdicie zewszad rodziny narodow,
wejdzcie do wiecznego dziedzictwa, Izrael bowiem tego nie chcial.
Nie ociggajcie sie, nie ma tu zadnego wyjatku; nie ma znaczenia
szlachetne pochodzenie ani godnosé, stan, pozycja, uroda czy wiek.
46. Obojetnie, czy znaczycie godnoscig lub jesteScie niskiego uro-
dzenia, starzy czy mlodzi, ubodzy czy bogaci, 3% dobrzy czy zli, 3®
panujacy czy shuzacy. Czy jeste§ kulawy i znieksztalconego ciala,
nawet jeSli jeste§ pryszczaty i masz nieksztaltng glowe, nawet
jesli jeste$ pozbawiony oczu; wszystkim wolno zasiadaé¢ do wspél-
noty i ucztowaé na za$lubinach Oblubierica. 48. Niech nikogo nie
krepuje wiek, nisko$¢, zdrowie, pozycja, Pan bowiem zwyk! po-
dejmowaé ludzi tego rodzaju. 49. Przeciez i $lepym przywrocit
wzrok i chorym dal moc chodzenia, niemym przywrocit mowg
i tredowatych oczyscil i zmarlych wskrzesil. 37 50. Nie béjcie sie,
grzesznicy, jako pierwsi wejdzcie do zycia; miech nie obawia siQ_
ten, kto popelnial zab6jstwa, niech nie traci nadziei zlodziej cudze]
wlasnoéci, niech bedzie bez lgku celnik, ktéry uciskal: 38 wszysi-
kim przeciez zapewniono odpuszczenie grzechéw. 51. I takich Pan

% Iz 1, 13. 14.

31 Mk 15, 6—15.

2 Ap 1, 4; 5, 1.

33 Mt 17, 9; Mk 9, 9.
M Mk 16, 15.

% Pk 14, 21.

8 Mt 22, 10.

7 Mt 11, 5.

® Mt 21, 31.
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pragnie: odrzuconych z powodu niskiego pochodzenia, ludzi szeze-
golnej brzydoty, o zniszczonym zdrowiu, pograzonych w niewoli.
52. Bo oto szczesliwi i stawni, wspaniali i pelni wladzy, bogaci i po-
tezni, c¢i wzgardzili odpocznieniem w Panu i nie chcieli wejsé na
gody. ¥ Oblubiefica nad wyraz okrutnie zabito. 53. Kazdy z nich
stal sie wiec najpodlejszym, najsilniejszy stat sie chorym, madry
glupim, a szlachetnie urodzony sluga, bogaty najubozszym, a dzie-
dzic wydziedziczonym. 54. Skoro sami opus$cili Kréla najtaskaw-
szego 1 najlagodniejszego, gdy moéwili: nie wiemy, kim on jest,
nie jest on naszym krélem, mamy innego kréla, cezara.4? Dlatego
maja tego, kogo chcieli. 55. Wtedy wypelnil sie glos proroczy, kto-
ry im glosil: nie chcieliscie wody Siloe, ktoéra plynie w ciszy, lecz
woleliscie wody Raason, dlatego sprowadze wam krdla Asyryjezy-
kow, 41 ktory gory wasze zamieni w rownine i zajmie wasze ziemie.
56. I tak sie stalo. Odrzucony przez nardéd Chrystus poslal {yrana,
ktorego zapragneli. Ten zburzyl ich miasta, a ludnosé wydal w nie-
wole, zabral lupy, a ojczyzne ich zamienil na pustkowie na podo-
bienstwo Sodomy. 37. Pan z gleboka niechecia odjal od Jerozolimy
sile chleba i wody, moc czlowieka wojowniczego, sedziego, proroka,
medrca, godnego pochwaly doradce i doswiadczonego architekta,
roztropnego pomocnika. 42 58. Te wszystkie pomoce, zabezpieczenia,
srodki do obrony, przenidst do pogan, jak rowniez cale swe pano-
wanie i zatknawszy swo0j sztandar wérad nich rozbil obdéz i tam
utworzyl site wojskowa i zaczal tam kroélowaé. 59. Nie ma juz kro-
lestwa w Jerozolimie, ono jest w nas: tu jest obdz, tu jest wojsko,
tu jest wodz, tu sila, tu Oblubieniec, tu gody weselne, tu Krél, tu
Chrystus, tu jest zmartwychwstanie i wiecznos$é. 43

60. Oto ten, ktory od poczatku zostal ukazany i uczeczony przez
prorokow, ten stal sig cialem w lonie (Maryi), ochrzezony w Jorda-
nie, a wzgardzony przez lud i1 na drzewle zawieszony, i pogrzebany
w ziemi. 61. On jest tym, ktory zerwal stary testament i napisal no-
wv, ten testament. Ftérym wezwal pogan do posiadania j2go dobro-
dziejstw. 62. Dlatego my, poganie, niesiemy na naszych barkach
krzyz naszego Pana, krzyz, na ktérym Pan Izraela wyznatl i zwr6-
cit sie do wezwanych w lagodnej wypowiedzi: Przyjdzcie do mnie
wszyscy, ktorzy obciazeni jesteScie, a ja was pokrzepie, jarzmo
moje jest lekkie, a brzemie slodkie. 44 63. A oni odpowiedzieli: nie

% Mt 22, 5. 6.
o 319, 15.

n 1z 8, 6—17.

2 12 3, 1—3.
a3 11, 15.

4 Mt 11, 28. 30.
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slyszeliSmy. Ale poganie uslyszeli i uwierzyli slowu zbawienia, %
przez nie otwarly sie uszy i oczy zamkniete $lepota, rozwigzaty sie
jezyki upotledzonych ludzi, sparalizowani skoczyli z radosci jak
uwolnione zwierze. 46 Chrystus bowiem zapewnil im miejsce
w swoim krélestwie. 64. Lud (dawny) zas zostal opuszczony, sa-
motny, pozbawiony kroéla niebieskiego i ziemskiego; poniewaz ich
odrzucono z krolestwa mniebieskiego, (poganie) zdobyli rowniez
wszystkie (ich) $rodki: siedmioramienny $§wiecznik, narzedzie przy-
mierza, naczynia kultowe i rég; ojezyzne niebieskg i ziemie §wiets,
mlekiem i miodem plynaca — tego dziedzictwa pozbawiono Izraela.
65. Obecnie zostale$ opuszczony 47 (Izraelu), w calej swojej ziemi,
bez pozywienia, bez pomocy $wiattoéci. Pomoc bowiem i cchrone
zabites, Swiatlos¢ przesladowales, obrorice odrzucite$, oblubierica
przybiles, krola powiesites. 66. Dlatego stales sie wygnancem z two-
jej ojezyzny, bladzisz nad rzekami pogan i blagasz glosem blagal-
nym i gorzka skargy: wypedzony jestem jako nedzny z moich po-
siadlosci, obcym stalem sie i przybyszem w posiadtosci innych. Od-
pusé, o Panie, odrzuconemu, zmiluj sie nad opuszczonym, nieszcze-
S§liwym i pokonanym straszliwie.

67. Oto jest kara, Izraelu! Oto stan w Jerozolimie! A jesli nie
zmienig swego myslenia i nie powiedzg: Pan zyje na wieki, 48 nie
moga wejs¢ do zywota Pana.

(Zbawienie zydow)

68. On za$ zyje, zyja jego dziedzice. Zyje ten, ktdorego zgladzilas,
bezbozna Jarezolimo. A jednak nie pozbawil cie nadziei zupelnie.
Dal bowiem laske pokuty, jesli w jaki§ sposéb mozesz pokutowac.
69. Ktoz jest tak dobry, ktoz tak ojcowski, tdk milosierny? Bierz —
rzecze, zbawienie, chociaz mnie zabilas; badz spadkobierczynig ra-
zem z dziewica, chociaz nie zastuzyla$. Jesli zalujesz, zapomng.

70. Jesli to mozliwe, podejmijcie te myél dobra, chociaz péZno,
chociaz opieszale, zrozumiejcie nowy testament. Dalej ludy (pogan),
wypelnijcie to, co jest w ich pismach, i méwcie: wystawiajcie Pana
za jego dobrodziejstwa. 71. Rozdarle§ (Izraelu) jego rece, chociaz
bedziesz mnozyl modlitwy swoje, nie wyslucha, twoje rece bowiem
sg splamione krwig. Obmyjcie sie, badZcie czysci i przyjdicie na
rozmowe, mowi Pan Bog. 4? On zmyje z was krew i wybieli waszeé

45 Jr 6, 17. 18.

46 Iz 35, 5—86.

17 Por. Ez 3, 8.

48 Por. Ap 1, 18; Dz 32, 40
49 Tz 1, 15. 16. 18.
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serce bardziej niz $nieg, a dusze wasze bardziej niz mleko. 50 72,
Przyjdzcie i uwierzcie pismom; tu jest zbawienie. 73. Z Syjonu
(wyjdzie prawo) i stowo (boze) z Jerozolimy i bedzie sadzil w po-
$rodku pogan i karaé bedzie liczne narody. One za§ zamienig swoje
miecze na plugi, a swoje wlocznie na sierpy. Nie podniesie naréd
miecza przeciw innemu narodowi, zaprzestang prowadzié wojny.
I ty, domie Jakuba, przybadz ChodzZmy w $wiatlosci Pana. On to
opuscit swoj lud. T'woja kraina wypelnita sie przewidywaniami ob-
cych i zrodzili sie juz inni synowie. 51 74. Twoja bowiem jest ta zie-
mia, stojacy z dala stali sie ludem Pana. 75. Przyjdz wiec, nie-
wdzieczny, i badz jednym ludem, zmituj sie nad bladzacymi. Stusz-
nie nalezy chwali¢ wyrok Bozy. Gdy wynio$li sg obaleni, pokorni
wyniesieni, potezni oslabieni, slabi umocnieni, bogaci straceni do
nedzy, (biedni) stajg sie dziedzicami, panowie slugami, panujacy
(poddanymi), kroélujacy (stugami), poddani wezwani do krélestwa,
widzacy zostaja pozbawieni $wiatla, niewidzacy o$wieceni, madrzy
wtraceni w glupote, a glupi zostajg skierowani ku madrosci. 76.
I oto ci, niegdy$ oblakani i nie znajacy Ducha, teraz s3a pouczani
przez Pisma, widza i rozumiejs, ci, pouczeni od poczatku i wta-
jemniczeni, znawcy nauki prawa, nie potrafig juz czytaé, nie rozu-
mieja nic z tego, co duchowe. 77. I ktéz z tych madrych, pragnacych
ogladu przybywa i rozumie matego chlopca czy staruszke, czy wdo-
we albo wiesniaka i mowi: pragne zy¢, badz dla mnie wodzem na
Syjonie, daj mi nowy testament, pojednaj mnie z Panem! Oto daje
ci swojego ucznia, aby wyjasni¢ ci prawo, ktore zostalo ustano-
wione na Horebie, aby on rozstrzygna! sprawy zwigzane z Syjonem
i prawem. 78. Jest bez wyksztalcenia, a wyjasnia im pisma, chlopiec
poucza starca, a staruszka przekonuje czlowieka wymownego. 79.
Izrael skarcony podaza do obmycia, zagarnawszy go (chlopca) dla
sebie. Swiadezy o tym, w co uwierzyl. Przyjawszy pieczeé, oczysz-
czony przez Ducha, prosi o przyjecie 2yci§1 dzieki pokarmowi laski,
chleba, ktéry stal sie¢ takim przez blogostawienstwo. 80. I dokonuje
sie przedziwne widowisko. Ci, ktérzy skladali ofiary jako lewici,
jako kaptani zabijajacy na ofiarg, jako najwyzsi kaplani skiadajacy
(niegdys) ofiary plynne, przystgpuja (teraz) do ofiarujacego stugi.
81. Ucza sie teraz ci, ktorzy niegdys nauczali, otrzymuja rozkazy ci,
ktérzy niegdy$ rozkazywali, zanurza sig tych, ktoérzy chrzcili, przyj-
muja obrzezanie ci, ktoérzy kiedys dokonywali obrzezania. 82.
W ten to sposOb postanowil Pan, aby poganie sie rozwijali. To wy.
Widzicie, jak bardzo Chrystus was umilowal.

5 1z 1, 18; Lm 4, 7.
51 1z 2, 3—6.



